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Stark de olika spraken i Svenska kyrkan

Forslag till kyrkomotesbeslut

1. Kyrkomotet beslutar att i kyrkoordningens 57 kap, 5 § ldgga till orden ”natio-
nella minoritetssprak”, ”svenskt teckensprik” fore “andra sprdk” sa att
lydelsen blir foljande:

2. ett pastoralt program for forsamlingens grundlaggande uppgift att
fira gudstjanst, bedriva undervisning samt utéva diakoni och mission.
I det pastorala programmet ska sarskilt behandlas dels forsamlingens
verksamhet pd nationella minoritetssprak, svenskt teckensprak och
andra sprak an svenska som behover anviandas for att forsamlingen
ska kunna fullgora sin grundlaggande uppgift, dels barnets perspektiv
utifran en barnkonsekvensanalys. (SvKB 2009:4, 2010:6, 2012:5)

Motivering

Idag arbetar kyrkan med flera av de nationella minoritetsspraken, teckenspriak
samt med nya grupper som behover extra sprak- och kulturstéd. De nationella
minoritetsspraken dr av stor betydelse. Om tio eller tjugo ar kanske staten
kommer att ge fler sprak minoritetsstatus. Men kyrkan behover inte vanta pa det.
Vi kan visa vigen!

I var lutherska kyrka maste manga sprak kunna leva och bejakas samtidigt. Da
far fler mojlighet att tala sitt hjartas sprak.

For den som ar dov finns det oftast inget talat sprak som man forstar. Det dr
det svenska teckensprdket som ar begripligt for en dov och sdledes den doves
hjartas sprak. Vissa har teckenspraket som sitt hjirtas sprak eller modersmal trots
att de dr fullt horande. Ibland behover vi kanske erbjuda teckensprik pa de natio-
nella minoritetsspriken. Aven andra teckensprak kan bli aktuella i framtiden.

Sprak ar en rikedom och kulturbarbarare. Vi bibelns folk talar manga sprak
och det ska fa synas och mirkas i var kyrka, darfor bor detta fortydliggorande in i
kyrkoordningen. P4 detta sdtt sikrar vi minoritetsspraken och det svenska tecken-
spraket i var kyrka.

Lite barnkonsekvensanalys: Att vi gor dessa tilligg okar mojligheten for
manga barn att fi prata och sitt extra sprik, med manga goda kulturella och
manskliga fordelar. Barn med horselskada eller med teckensprakstalande foraldrar
far den hjalp som barnkonventionen vill ge barn med funktionshinder.
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